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See the notice on TED website

685121-2024 - Hange
Prantsusmaa – Vesivarustustorudega seotud tööd – Raccordement de la commune de vias au 
réseau syndical
OJ S 219/2024 11/11/2024
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: syndicat intercommunal d'adduction d'eau des communes du bas languedoc
E-posti aadress: m.coustol@syndicatbaslanguedoc.com
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Raccordement de la commune de vias au réseau syndical
Kirjeldus: voir CCTP
Menetluse tunnus: f05ab8fa-b15f-42e8-b509-a8874d1d0775
Menetluse liik: Piiratud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: voir règlement de la consultation

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45232150 Vesivarustustorudega seotud tööd
Täiendav liigitus (cpv): 45232411 Reoveetorustike ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Hérault (FRJ13)
Riik: Prantsusmaa
Lisateave: Voir CCTP et CCAP

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 250 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: en conséquence du caractère contraignant du nombre de caractères pouvant être 
saisis, les opérateurs économiques devront prendre connaissance de l'ensemble des 
documents de la consultation. Ces documents comportent des informations relatives aux 
éléments devant être remis par les opérateurs économiques à l'appui de leur candidature et 
de leur offre et comporte notamment la description du marché et des conditions de 
participation de la procédure de passation. Objet : cette consultation concerne le 
raccordement de la commune de Vias au réseau syndical. Lieu d'exécution : Florensac, 
Bessan et Vias Marché public de travaux Procédure : marché avec négociation Entité 
adjudicatrice La consultation n'est pas allotie caractéristiques du marché : réalisation de 
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travaux sans tranchée Type de contractants : article 2.4 du RC Variante : interdite Modification 
du DCE : article 2.7 du RC Délai de validité des offres : 12 mois Délai d'exécution : article 2.9 
du RC Langue utilisée : français Modalités essentielles de financement : voir CCAP 
L'exécution du marché n'est pas soumise à d'autres conditions particulières Cautionnement et 
garanties exigées : voir CCAP Durée du marché : 12 mois Contenu du DCE : article 3.1 du RC 
Consultation du DCE :  Conditions de transmission des plis : article http://www.achatpublic.com
4.2 du RC Documents à produire au titre de la candidature : article 5.1 du RC Visite : sans 
objet. Le site est accessible librement sur la majorité du tracé à l'exception des parties 
intérieures des réservoirs. Contenu des offres : article 5.3 du RC Renseignements 
complémentaires : article 5.4 du RC Sélection des candidatures : article 8.1 du RC 
Négociation : article 8.2 du RC Critères de jugement des offres : article 8.2 du RC Voies et 
délais de recours : article 11.2 du RC Instance chargée des procédures de recours : article 
11.3 du RC Directive : 2014/25/UE Procédure avec négociation : article L.2124-3, article R.
2124-4, R.2161-21 à R.2161-23 du code de la commande publique
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Pankrot: 
Korruptsioon: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Pettus: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Maksejõuetus: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Valeandmete esitamine, teabe varjamine, ei suuda esitada nõutavaid dokumente ja on saanud 
selle menetluse kohta konfidentsiaalset teavet: 
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Süüdi ametialaste käitumisreeglite olulises rikkumises: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumine: 
Äritegevus on peatatud: 
Maksude maksmine: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: raccordement de la commune de vias au réseau syndical
Kirjeldus: voir CCTP - travaux sans tranchée

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
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Peamine liigitus (cpv): 45232150 Vesivarustustorudega seotud tööd
Täiendav liigitus (cpv): 45232411 Reoveetorustike ehitustööd

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 250 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium: 
Liik: Muu
Nimi: voir article 5.1 du RC
Valikukriteeriumi kirjeldus: voir article 5.1 du RC
Selle kriteeriumi kasutamine: Ei kasutata
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 5
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 5
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: prantsuse keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: 
prantsuse keel
Hankedokumentide aadress: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: voir CCAP
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Performance
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
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E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: groupement 
conjoint avec mandataire solidaire
Rahastamiskord: voir CCAP

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: syndicat intercommunal d'adduction d'eau des communes du bas 
languedoc
Vaidlustusorgan: tribunal administratif de Montpellier
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: voir article 11.2 du RC
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: syndicat intercommunal 
d'adduction d'eau des communes du bas languedoc
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: syndicat 
intercommunal d'adduction d'eau des communes du bas languedoc
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: syndicat intercommunal d'adduction 
d'eau des communes du bas languedoc
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: syndicat intercommunal d'adduction d'eau 
des communes du bas languedoc
Pakkumusi menetlev organisatsioon: syndicat intercommunal d'adduction d'eau des 
communes du bas languedoc

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: syndicat intercommunal d'adduction d'eau des communes du bas languedoc
Registreerimisnumber: 25340065900012
Postiaadress: 2 chemin de l'infirmerie BP 15
Linn: Marseillan
Sihtnumber: 34340
Riik – jaotus (NUTS): Hérault (FRJ13)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: monsieur le président
E-posti aadress: m.coustol@syndicatbaslanguedoc.com
Telefon: 0467772010
Hankija profiil: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: tribunal administratif de Montpellier
Registreerimisnumber: 17340005200010
Postiaadress: 6 Rue Pitot, 34000 Montpellier, France
Linn: Montpellier
Sihtnumber: 34000
Riik – jaotus (NUTS): Hérault (FRJ13)
Riik: Prantsusmaa
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f54cca67-0db7-4fc0-9438-390574c4f5b2  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 08/11/2024 09:40:04 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 685121-2024
ELT S väljaande number: 219/2024
Avaldamise kuupäev: 11/11/2024
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